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Delegace naleznou v příloze závěry Rady o Iráku, které Rada přijala na svém zasedání konaném 

dne 15. července 2019. 
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PŘÍLOHA 

Závěry Rady o Iráku 

 

1. EU připomíná závěry Rady z ledna roku 2018, v nichž byla potvrzena strategie EU pro Irák. 

EU znovu opakuje, že neochvějně podporuje jednotu, svrchovanost a územní celistvost 

Iráku a že je důležité, aby Irák převzal odpovědnost za svůj vnitřní politický a reformní 

proces. Zdůrazňuje své trvalé odhodlání zasazovat se o zachování multietnické 

a nábožensky pluralitní povahy irácké společnosti. EU rovněž znovu vyjadřuje silnou 

podporu zvláštnímu zástupci generálního tajemníka OSN, jakož i činnosti mise UNAMI. 

2. Federální volby konané v květnu roku 2018 opětovně potvrzují odhodlání Iráku zasazovat se 

o demokracii. 

EU vítá vytvoření federální vlády, včetně nedávného jmenování ministrů. Nyní je zásadní, 

aby všichni političtí aktéři a instituce v Iráku spolupracovali v zájmu řešení naléhavých 

potřeb této země, zejména pokud jde o zajišťování bezpečnosti, základních služeb 

a udržitelných pracovních míst pro všechny Iráčany v celé zemi. Tyto kroky jsou společně 

s pokračujícím úsilím zaměřeným na celonárodní a místní usmíření a na dobrovolný, 

důstojný, bezpečný a nediskriminační návrat vnitřně vysídlených osob nezbytné pro 

obnovení důvěry mezi Iráčany a jejich politickými institucemi. 

 

3. Je nezbytné, aby Irák důrazně převzal odpovědnost za reformy a proces obnovy. 

Na tomto základě EU znovu potvrzuje, že je připravena podporovat vládu Iráku při 

provádění jejího programu politických, sociálních a hospodářských reforem a reformy 

bezpečnostního sektoru, se zvláštním důrazem na: 

a. posílení demokratické a inkluzivní správy, boj proti korupci, budování 

institucionální kapacity, zlepšení veřejných služeb a účinné poskytování základních 

služeb, zejména vody a elektřiny; 
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b. zlepšení podnikatelského prostředí a vytvoření základu pro udržitelnější, 

diverzifikovanější a ekologičtější irácké hospodářství v souladu se závazky přijatými 

na mezinárodní konferenci pro obnovu Iráku, která se konala v únoru roku 2018 

v Kuvajtu. EU vyzývá mezinárodní partnery, aby včas splnili závazky, které 

v Kuvajtu učinili. K přilákání dalších investic a podpory jsou nezbytné hospodářské 

a finanční reformy; 

c. reformu sektoru civilní bezpečnosti, prosazování právního státu a zajištění účinné 

kontroly iráckého státu nad všemi ozbrojenými skupinami a plné dodržování 

lidských práv – to vše má pro budoucí stabilitu Iráku zásadní význam. EU a její 

členské státy budou i nadále vynakládat úsilí, a to i v rámci celosvětové koalice proti 

Dá’iš, aby podpořily irácké orgány při řešení pokračující teroristické hrozby ze 

strany Dá’iš, při posilování soudnictví a reformě policie. EU bude také Iráku nadále 

poskytovat podporu v souvislosti s reformou sektoru civilní bezpečnosti, a to 

prostřednictvím poradní mise EU (EUAM Iraq). 

 

4. Ve všech procesech je třeba podporovat inkluzivní občanství, dodržování lidských práv 

a rovnost žen a mužů. Na celostátní, regionální i místní úrovni je třeba zajistit plnou účast 

žen, mladých lidí, občanské společnosti a všech složek irácké společnosti včetně etnických 

a náboženských menšin, jakož i plnou ochranu práv dětí. 

5. EU bere s uspokojením na vědomí, že v návaznosti na regionální volby, které se konaly 

v září roku 2018, byl zvolen prezident a byla vytvořena regionální vláda Kurdistánu. EU vítá 

lepší vztahy mezi federální vládou Iráku a regionální vládou Kurdistánu a vybízí obě strany 

k vedení dialogu na základě irácké ústavy. Obzvláště zapotřebí je společné úsilí o zlepšení 

správy a koordinace v oblasti bezpečnosti na „sporných územích“. 

6. EU klade důraz na provádění dohody o partnerství a spolupráci s Irákem, včetně posílené 

politické spolupráce, a na pokračující provádění strategie EU pro Irák z ledna roku 2018. 

Tomuto partnerství mezi EU a Irákem poskytly od roku 2014 jen samotné orgány EU unijní 

finanční podporu ve výši více než 1,2 miliardy eur. 



 

 

11026/19   eh/vmu 4 

PŘÍLOHA RELEX.2.B  CS 
 

7. EU vítá nedávný dialog o migraci na základě článku 105 dohody o partnerství a spolupráci 

a zdůrazňuje, že je důležité společně s iráckými orgány usilovat o posílení spolupráce a o to, 

aby tyto orgány začaly v praxi uskutečňovat svůj závazek, pokud jde o navracení a zpětné 

přebírání vlastních státních příslušníků, a to při plném dodržování práv, povinností 

a odpovědnosti stran vyplývajících z příslušných mezinárodních právních předpisů. 

8. EU plně podporuje činnost vyšetřovacího týmu OSN pro prosazování odpovědnosti 

za trestné činy spáchané organizací Dá’iš/ISIL (UNITAD), jakož i spolupráci s iráckými 

orgány při shromažďování a analýze důkazů v souladu s rezolucí Rady bezpečnosti OSN 

2379. EU znovu zdůrazňuje, že zásadně odmítá používání trestu smrti. Prioritou EU je 

dosažení pokroku při vyvozování odpovědnosti při současném zajištění spravedlivého 

procesu a dodržování lidských práv, pokud jde o osoby, které spáchaly trestné činy v Iráku, 

včetně zahraničních teroristických bojovníků. 

9. Vzhledem k současnému napětí v regionu EU zdůrazňuje, že je důležité, aby všechny země 

v regionu a všichni mezinárodní aktéři působící v tomto regionu plně respektovali 

svrchovanost Iráku a jeho politiku konstruktivní spolupráce se sousedními zeměmi. EU 

zejména vítá trvalé úsilí prezidenta a vlády Iráku o vyváženou politiku v regionu, včetně 

jejich nedávného úsilí o dialog. 
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